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俄藏黑水城西夏文《佛说金耀童子经》考释 
 

黄延军 
 

    摘  要：本文通过对俄藏黑水城文献中编号为 4738的 叶残片进行解读，考证出它们为宋天

息灾所译汉文本佛经《佛说金耀童子经》的西夏文译本。此经的民族文字译本比较少见，对此西

夏文本的研究，可为学界提供一份有价值的研究资料。 

    关键词：西夏文 佛经 俄藏 黑水城文献 

     
俄藏西夏文 4788号残片出自黑水城遗址，为 1909年科兹洛夫率领俄国皇家蒙古四川地理考察队

所获文献之一，现藏俄罗斯科学院圣彼得堡东方文献研究所写本部。残片由三块拼合而成，为《佛说

金耀童子经》经卷的后半段，前端卷首已佚，幸而在此卷尾保留了经题，给后人的研究提供了线索。

此残片为手抄卷，无边行界栏，抄手书法平平但字迹较为工整。残存经文内容连同经题共 57 行，行
19-21字，共存约 1200余字，大致相当于完整经文的三分之一。 

 

一、原文及对译： 

篎竛谍癿晾棍科…… 

复子之见欲宫阙…… 

甸皺沏嫉较例汝蜔竃毋册踩□□□乓闰籋皺緰 

象上而坐上妙衣服身而严饰□□□妙香我上伞 

领莀淮窲緜饯癿焊綀絧號簄属蘦腲臔聜磨紸緵 

盖持四兵围绕见彼人心智慧生此王足手腹肚头 

薾艢磿籋蔎篟酞往絅籄较菞甸皺嫉例汝测踩□ 

肩脊背我与无异何因最上大象上坐妙衣严饰 

例乓闰練皺緰领莀淮窲緜饯篎籋竃落胎砈繐道 

妙香涂上伞盖持四兵围绕复我身者累世贪悭 

簂涸挡糳絅籋蘦絅毋蘦堡蛜栏蘦秊哗絅簂涸拖阶矺 

舍施未曾故我此因于是如苦受是事乏故舍施不能何 

漓籋篎綀袭毯籋妒焊腲谍瑚腲菞耳莻 ①粮□萯□焊蕽 

云我复人中生我言彼王之问王大何而去□耶□彼闻 

窲腲禑籋竛矂到籋疥落舏莿身絸篎膳 

军王言我子一有我名为吉祥密出外复 

蘀铬牡蔲綀埠祡癌墒窾菞驾笍阶腲睪谍框抬 

                                                        
① “耳莻”（而何）次序颠倒，应为“莻耳”（何而）。“莻”右侧有一小勾标识表示顺序应作调整。 
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提得证若复人少许供养则大果获王其之答前 

沏絠焊腲穔城薸警矂癿腲薸稧絅磤台碽秝玛□ 

已去其王于时鹿群忽见王鹿爱故迅即趁逐时□ 

盬綀蔐禝粙簄腲菋薺篎沏絠籋罏蘦虖蘪肅谍□ 

贫人审谛思惟王于鹿复贪趁我今此时缘觉之愿□ 

籋妒焊盬綀葌葌籒前珊粶科笭蘪肅竃忘緌緌絧磀 

我言彼贫人渐渐前行山谷中入缘觉身量巍巍心意 

盝葾吞壳舅遍羴綃緵皖緜饯砙綒茸键翅緃费毕毋 

寂静无量百千贤圣周回围绕曼陀罗华散厚薄积膝于 

耳維祡癿穔玛盬綀競聴絧祻籄袭縂皪篎粙逗癏穔 ① 

而至已见是时贫人声高心哭极中悲痛而复懊恼生是   

穔砂舅遍羴綃癌墒□篎□□□□□盬綀絧號簄属 

是时百千贤圣供养□复□□□□□贫人悟解矣 

籋罏蘪肅谍往癌□□妒蘦□□□庆萇茸喂絋焊 

我今缘觉之供养□□言此□□□庵没罗树有彼 

盬綀籅较庆茸萇驾磌箌碠科蜆虛蘪肅谍癌墒穔 ② 

贫人最上庵罗没果盂取钵内满盛供养缘觉尔 

砂蘪肅焊碠磌箌□□[脋翞 ]腲堡穉□□□蟨蟨羴藴艱 

时缘觉彼钵盂执鹅王犹如空□□种种神变现 

穉碟泛睲礌嫉臀皺焦嫉焊綀蘪肅舮谍螏蘦堡 

空中而下本座处上而坐彼贫人缘觉足而礼此如 

禑妒籋撬焦蜆籋紐蓽阿籋妒絘坚蘪肅谍癌墒焊 

告言我已受我福当得我言次日缘觉之供养此 

綀絧葾息论盬綀谍镜屠絅磤□癌墒焦栏玛焊 

人心净已悟贫人之救拯解便□供养已受时彼 

盬綀珊粶科焦臼焊蕽窲腲瞺瞺蘪肅且穉碟沏纚癿 

贫人从山谷中而出彼闻军王遥遥缘觉虚空中已住见 

篎絧號轮癏蘦堡簄□焊唐耳绢菞綅緳罈綀聻纚籋 

复心下智慧生此如思□彼处必定大福德有人天在我 

罏糤前蘪肅菋焊聻谍宦蓇籋妒腲珊粶科笭癝皧 

今急速缘觉于及彼人天去见我言王山谷中入于路中 

焊盬綀珊粶科碽耫□玛腲沏瑚舊毋耳薸碽紴萯盬 

彼贫人山谷内于出□时王问曰汝于何处而来贫 

綀框禑籋蘦薸碽籋腲盬綀谍妒舊竃聞履緵矫荵 

人答言我此处来我王贫人之言汝身粗涩头发蓬 

癤汝蜔肚顽吞□萯舊罏矺漓壕盬蔎薵禨籋堡 

乱衣服垢秽不（去除）使汝今何云贫穷远离我似 

窿癑簧罏舊谍蜌胆胆盬綀薵禨吞阶萯蒜妒 

贵富为使今汝之观真真贫人与远离不能使也谓 

                                                        
① 此行有两处错误。一是“競聴絧祻籄袭縂皪”应为“競聴祻絧袭籄縂皪”（声高哭心中极悲痛）。一是句

末“穔“（是）多余。 

② 此行有两处次序颠倒。一是“庆茸萇驾”应为“庆萇茸驾”（庵没罗果），在“萇”右上角有一小勾标记；
一是“磌箌碠科”应为“箌碠磌科”（取钵盂内）。 
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焊綀腲蔎焦薵禨□絠絧號粙簄矺漓監例睫息 

彼人王与已别离（而）忽心下思惟何云殊妙田地一 

侮阿籋篎蟨蟨例吵舅溺撬切阿籋笻妒蘦簄挡蜶 

片得我又种种妙美饮食百味具足得我然谓思惟未已 

导霖糐矂泛难磤□蘿焊唐蕔溃藖矂科柏拓撮 

石粒圆一而蹈即□倒地彼处瓮罐铁一中金宝有 

泛蕊牡癿焊腲珊袭維前蘪肅癿篎箙阐焦嫉焦嫉 

而满具其王山中至彼缘觉见复面前而坐住后 

篎絠菞挡簧竛谍禑 [妒 ]籋紐癌絅脳薂籋谍菼撬焦蜆 

复而须臾子之告言我祈福故来日我之斋食而受 

往蒜蘪肅框禑腲菞籋籒迈焦蜆籋蕽窲瑚禑瞸唐迈 

何为缘觉答言王大我先请而受我闻军问言何人请 

焦蜆萯蘪肅框禑盬綀矂籋谍癌陋妒籋腲糤綀歉焊 

而受耶缘觉答言贫人一请我之供养谓我王遂使发彼 

盬綀谍籋蘪肅谍磌迈舊紪淮磌迈萯碽妒前萯妒焊 

贫人之我缘觉之斋请汝别日请斋耶告言至耶告彼 

碽歉聶缉維篎腲禑焦稟盬綀吞北腲订盬綀唐碽扦 

所使臣僚至复王言而宣贫人不肯王亲自贫人所而至 

蘦堡禑妒籋蘪肅谍撬涸籋底萯舊紪□撬沏涸萯盬綀 

此复告言我缘觉之食施我将耶汝别□（日）食设施耶贫人 

禑蚐哗腲禑舊磖焦牌萯盬綀禑籋柏拓罈耳绢癌 

言为不王言汝日须移使贫人曰我金宝有而定供 

墒底矺漓籋谍磖牌丑籋腲禑舊礌毋篫壕盬籋脃硯 

养将何云我之日移令我王言汝本于昔贫穷我刹帝 

打皏聵腲癅怖籋箙阐柏到籋妒萯矺始盬綀框禑 

利顶灌王种是我前面金有我云谓何实贫人告言 

腲蔲篟们窾柏癿丑萯妒磤台砳鞘柏臼臀唐碽扦蕔  

王若不信则金见教使言遂便引导金出之地而往铁 

溃藖矂科柏拓撮焦脜珊堡息轰綀蝳緵篟癿焊腲  

瓮罐一内金宝有倾出山如积聚人立头尾不见彼王 

粙簄蘦綀蘦堡紐緳沏罈落矺始妒盬綀禑籋菼玛維 

思惟此人此如福德已有者何实言贫人言我斋时将 

紴妒絘罏烫叹盬綀睫秬蛶蛷監例册踩礠键葾翅 

至曰次日黎明贫人地面拂拭殊妙严饰诸莲华散 

喂鸥菺睮例緰领属撬切呢碕玛焊送肅且穉碟前蟨 

树枝叶摘妙伞盖作食设祈愿时彼缘觉虚空中往种 

蟨羴藴艱 

种神变现 

穔砂盬綀舮螏镁癏籋蘦睫皺键葾翅瞭砈砈毯薸  

尔时贫人足礼愿发我此地莲华散愿我世世生生 

聻例键葾蓽阿籋篎籋喂螹鸥緰领碽属耳癌墒瞭 

天妙莲华当得我如我树枝条以伞盖所造所供养以 

砈砈毯薸诫葇喂蓽笍聻棘柏翓睻诫葇絻脜  
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世世生生卜迦树愿得天紫金色瞻卜瞻华能出 

籋縐膼嘻撬虛癌墒界臷瞭砈砈毯薸絢柏苿科聻 

我瓦器于食盛供养善根持世世生生常金盘中天 

撬薿蓽笋舅遍綀絻龋魏纁缄臀哗妒緽蔎宁 

食满愿得假使百千人能食亦尽日无不言佛与乃 

癛妒籋緽亡剪基腲谍妒舊粙簄籃焊砂盬綀落罏 

值告我
①
佛波斯匿王之告汝思虑须当时贫人者今 

诫茸蒷竛柏萂蚒顶怖蘪廊谍癌墒瞭菞界臷铬 

婆罗门子金耀童子是缘觉之供养大善根得 

絁疤碭哗镁秊癦癦癐氨籮铬兽瞲其铜蜶焊 

快乐边无心愿一切皆得成就佛说此经已彼 

礠繆箺息絧皏耙絧窅槽膌 

诸苾刍一心顶戴欢喜奉行 

緽铜柏萂蚒顶瞲其 

佛说金耀童子经    

 

二、《大正藏》本对应汉文
②
： 

……时王闻已欲见其子。出于宫阙四兵随从。有一贫人。见王坐于最上象背。上妙衣服而用

严饰。妙香涂身伞盖覆上四兵围绕。彼生智慧。此王手足腹肚头面肩背与我无异。因何乘坐最上

大象。妙衣严饰妙香涂身。伞盖覆上四兵围绕。复次我身累世悭贪未曾舍施。令我今世受如是苦。

是事乏短不能舍施。云何我得生彼人中。又问王曰。未知大王何处而去。彼闻军王言。我有一子

名吉祥密。出外修行证得缘觉菩提。若复有人少许供养后获大果。王答问已而复前去。 

其王于时忽见群鹿。王爱彼鹿而趁逐之。彼时贫人审谛思惟。王贪趁鹿。我今此时愿见缘觉。是

时贫人渐渐前行。入山谷中见彼缘觉。身量巍巍心意寂静。有无量百千贤圣周回围绕。散曼陀罗华积

至于膝。是时贫人高声啼哭。甚大悲痛而复懊恼。是时百千贤圣。供养毕已而复还去。贫人悟解我今

将何供养缘觉。去此不远有庵没罗树。是时贫人取最上庵没罗果。以钵满盛供养缘觉。尔时缘觉执彼

钵盂。犹如鹅王腾空自在。现种种神变。从虚空下还复本座。复次贫人礼缘觉足而复。告言。汝为我

食我为受福。于第二日供养缘觉。此人心净悟解拯救贫人。便受供养。即时贫人从山谷而出。彼闻军

王遥见缘觉住虚空中。王生智慧而复思惟。彼处应有大福德人天。我今急速去见缘觉及彼人天。王便

入于山谷。于其路中见彼贫人出于山谷。时王问曰。汝何处来。贫人答言。我此处来。王言。贫人汝

身粗涩头发蓬乱。衣服垢秽而不去除。汝今云何远离贫穷似我富贵。观汝实不能远离贫穷。彼人别王

而忽思惟。云何得一片殊妙田地。又得多般美妙饮食百味具足。思惟未已足蹈圆石忽然倒地。于其彼

处得一铁瓮满中金宝。其王至山。见彼缘觉面前而坐。住后须臾而告子言。我为祈福云何来日受我斋

食。缘觉答言。大王我先受请。闻军问言。受何人请耶。缘觉答言。有一贫人请我供养。王遂发使告

贫人言。我请缘觉斋汝别日请斋。使臣到已具宣王旨。贫人不肯。王乃亲自诣贫人所。而复告言。我

与缘觉食汝别日设食。彼言不得。王言。汝须移日。贫人言曰。云何令我移日。况我自有金宝定伸供

养。王言。汝本来贫穷。我是刹帝利灌顶王种。汝却云何对我有金。贫人告言。王若不信教王见金。

遂便同到出金之地。有一铁瓮。倾出金宝积聚如山。一边人立两边不见。王乃思惟。此人有如此福德。

彼人言曰。我斋时将至。贫人于第二日。净除田地严饰殊妙。散诸莲华摘树枝叶。作妙伞盖设食供养。

时彼缘觉复上虚空现种种神变。 

尔时彼人礼足发愿。如我此地散作莲华。愿我世世生生得彼天妙莲华。如我所造树枝伞盖供养。

                                                        
①“妒籋”（告我）次序颠倒，应为“籋妒”（我告）。在“籋”右边有一小勾标识。 
② 参看《大正新修大藏经》卷 14，第 852页。 
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善愿世世生生得瞻卜迦树。出瞻卜华天紫金色。如我瓦器持食供养善根。愿世世生生常得金盘满盛天

食。假使百千人食食之不尽而得值佛。告波斯匿王。汝须思惟。当时贫人者。今婆罗门子金耀童子是。

供养缘觉得彼善根。快乐无边。一切愿心皆得成就。佛说此经已。彼诸苾刍。一心顶戴。欢喜奉行。 

佛说金耀童子经 

 

此西夏文残经此前鲜少引起人们的注意，仅有俄国学者克恰洛夫先生的著录，当时著录的经名为

“佛说金光童子经” ①。经过解读比对，确定此西夏文残经应是译自宋代天息灾汉文本《佛说金耀童子

经》。西夏字“萂 ”义为“光、明”，在此经题名中，对应的当是汉字“耀”。 天息灾等人于宋雍熙三年（公
元 986年）三月共译成佛经六种，此《佛说金耀童子经》即其一②。是年，天息灾奉诏更名为法贤③，

后三年，另译有汉文本《佛说金光王童子经》④。此二种经名称虽然相似，但内容大相径庭。此《金

耀童子经》的民族文字译本比较少见，目前在俄藏黑水城西夏文文献中也仅见此一件⑤，对它进行研

究，可为学界提供一份有益的研究资料。 
 
（作者通讯地址：中央民族大学少数民族语言文学系 100081） 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                        
① 参看 Е.И.Кычанов , Каталог тангутских буддийских памятников , Киото : Университет  Киото，1999，стр.475。 
② 参看（宋）赵安仁、杨亿编《大中祥符法宝录》卷 3，第 21~22页。 
③ 参看（宋）赵安仁、杨亿编《大中祥符法宝录》卷 6，第 12页。 
④ 参看《大正新修大藏经》卷 14，第 853~854页。此经译者署名为法贤。据《大中祥符法宝录》卷 7，第 12叶

所记，此经译成于端拱二年（公元 989年）十月。 
⑤ 其他各国所藏西夏文文献中似均未见此经。 




